@D NOTICE D'UTILISATION HUBLOT LED IP54 OVALE

Note : lire attentivement les présentes instructions et les conserver pour toute consultation ultérieure.

Caractéristiques techniques :

Modéle Puissance Lumens Kelvins Tension Classe Etanchéité Dimensions
LG09G-180T-8 8w 560Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 180x98.5x42mm
LG09G-210T-14 14W 980Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 210x105x42mm
- LED SMD LG09G-180T-8 98,5mm 42mm LG0sc210T14 | e—lOOMM_, m

- Classe 2
- Cable préconisé : HO5RN-F 2x0,75mm?
- Accessoires inclus : fixations (vis et chevilles)

Instructions de sécurité
A - Coupez l'alimentation électrique avant toute intervention.
B - Vérifiez que le cable d'alimentation correspond bien

E
8 £
(@]
[q\]
aux normes en vigueur. E /
C - Le hublot doit étre mis en fonctionnement seulement g
apres avoir replacé la vasque.
72 _)_J

1. Installation
Il convient de tenir compte de 'emplacement du cable d’alimentation et de I'entrée du cable dans le hublot
lors du choix de 'emplacement du produit.

A. Préparez votre hublot avec les accessoires de fixation inclus : vis et chevilles.

B. Détachez le cadre du hublot en le declipsant par 'arriere du produit.

C. Dévissez les quatre vis pour détacher la vasque et maintenir la partie supérieur.

D. Dévissez le serre-cable pour pouvoir insérer le cable de connexion.

E. Insérez le cable par le joint d’étanchéité et par le serre-cable et procédez au cablage.

F. Resserrez le serre-cable.

G. Présentez le support du hublot a I'endroit souhaité puis repérez les trous de fixation sur le mur. Percez a I'aide d’'une perceuse et d’'un foret adapté.
Insérez les chevilles fournies (ou autres chevilles si inadaptées a votre support). Placez le hublot contre le mur puis le visser aux emplacements prévus.

H. Replacez la vasque et vissez les quatre vis.

I. Clipsez le cadre du hublot pour finaliser le montage.

J. Vous pouvez maintenant mettre en marche votre hublot.

2. Cablage
Coupez I'alimentation électrique avant de commencer l'installation. Cable d'alimentation préconisé : HO5RN-F 2x0,75mm?.

joint d'étanchéité N = Neutre
partie a cabler partie pré cablée
L = Phase

N @ @ e fil bleu
g
L fil rouge

cable d'alimentation

3. Consignes de sécurité
A. Vérifiez si le branchement du cable électrique est sécurisé et correct avant installation.
B. Ne pas utiliser la lampe si la protection est endommagée.

4. Entretien

L'installation et I'entretien ne doivent étre effectués que par un électricien qualifié. Coupez I'alimentation avant tout travail d'entretien.
Montez et démontez la lampe conformément aux instructions mentionnées ci-dessus.

La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse est en fin de vie,

le luminaire entier doit étre remplacé.

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Appareil de classe Il Conforme au(x) directive(s) Européene(s) applicable(s) @ Non dimmable / Non gradable
Veuillez utliser les aménagements spécifiques prévus pour les traiter. . Appareil dans lequel la protection contre les chocs électriques ne repose pas
Renseignez-vous auprés des autorités locales ou du revendeur pour obtenir la marche uniquement sur l'isolation principale et qui comporte des mesures supplémentaires
a suivre en mateére de recyclage. ’ s N . i N ?
— de sécurité, telle que la double isolation ou l'isolation renforcée, . , X
ces appareils ne comportant aucun moyen de protection reposant sur la mise Danger, risque de chocs électriques
ala terre ou sur les conditions de l'installation

20190425



@@ INSTRUCCIONES DE USO DEL PLAFON LED IP54 OVALO

Nota: lea atentamente estas instrucciones y guarde el manual para poder consultarlo en caso necesario.

Caracteristicas técnicas:

Modelo Potencia Lamenes Kelvins Tensién Clase Estanqueidad| Dimensiones
LG09G-180T-8 8w 560Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 180x98.5x42mm
LG09G-210T-14 14W 980Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 210x105x42mm
- LED SMD LG09G-180T-8 98,5mm 42mm N 1111111, BN m

- Clase 2 T = 1 N\ T
- Cable recomendado: HO5RN-F 2x0,75 mm? ; \ /\
- Accesorios incluidos: fijaciones (tornillos y tacos)

Instrucciones de seguridad
A - Corte la alimentacion eléctrica antes de cualquier intervencion.
B - Asegurese de que el cable de alimentacion se corresponda

con las normas vigentes. f /
C - El plafén solo debe ponerse en funcionamiento después de fijar la pieza M
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de vidrio. Ev/
1. Instalacién hd D

Es necesario tener en cuenta la ubicacion del cable de alimentacion y de la entrada del cable en el plafon
al elegir el lugar de instalacion del producto.

180mm

A. Prepare el plafén con los accesorios de fijacion incluidos: tornillos y tacos.

B. Quite el marco del plafén soltandolo por la parte posterior del producto.

C. Desenrosque los cuatro tornillos para liberar la pieza de vidrio y mantener la parte superior.

D. Desenrosque el prensaestopas para poder introducir el cable de conexion.

E. Introduzca el cable por la junta de estanqueidad y el prensaestopas y realice el cableado.

F. Apriete el prensaestopas.

G. Presente el soporte del plafén en el lugar de instalacion y marque la posicion de los agujeros de fijacion en la pared.
Taladre los agujeros con una taladradora y una broca apropiada.
Inserte los tacos suministrados (u otros si no son adecuados para su soporte). Coloque el plafén contra la pared y atornillelo en la ubicacién prevista.

H. Coloque la pieza de vidrio y atornille los cuatro tornillos.

I. Encaje el marco del plafén para terminar el montaje.

J. Ya puede encender el plafén.

2. Cableado
Corte la alimentacion eléctrica antes de empezar la instalacion. Cable de alimentacion recomendado: HO5RN-F 2x0,75 mm?.

junta de estanquidad N = Neutro

parte a cablear parte precableada

A L = Fase
N @ @ mmmm cable azul
HES
L cable rojo

cable de alimentacion

3. Instrucciones de seguridad
A. Compruebe que la conexion del cable eléctrico sea correcta y segura antes de la instalacion.
B. No use la lampara si la proteccion esta dafiada

4. Mantenimiento

La instalacion y mantenimiento solo deben ser realizadas por un electricista cualificado.

Corte la alimentacién eléctrica antes de llevar a cabo cualquier trabajo de mantenimiento.

Monte y desmonte la lampara segun las instrucciones que se acaban de indicar.

La fuente luminosa de esta lampara no es reemplazable: al llegar al final de su vida util, se debe sustituir la ldmpara entera.

Los productos eléctricos usados no deben desecharse con la basura doméstica. Aparato de clase Il Conforme con las directivas europeas aplicables @ No regulable/ No graduable
Procure utilizar las instalaciones especificas previstas para tratarlos. Aparatos en los que la proteccion contra las descargas eléctricas no se basa

Inform_ese dmgleqdose a [as qutorldades locales o al minorista para conocer el camino solo en el aislamiento principal y que incluye medidas adicionales.
a seguir en materia de reciclaje.

— tales como el doble aislamiento o aislamiento reforzado, . X L
estos dispositivos no contienen ningtin medio de proteccién basado Peligro: riesgo de descargas eléctricas

en las condiciones de la instalacion.
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@D VMANUAL DE UTILIZAGAO APLIQUE LED IP54 OVAL

Nota: ler atentamente as presentes instrugées e conserva-las para qualquer consulta posterior.

Caracteristicas técnicas:

Modelo Poténcia Limens Kelvins Tensao Classe Estanqueidade] Dimensoes
LG09G-180T-8 8w 560Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 180x98.5x42mm
LG09G-210T-14 14W 980Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 210x105x42mm
42mm 105mm 42mm
- LED SMD LG09G-180T-8 98,5mm LG09G-210T-14 |&———> —
- Classe 2

- Cabo preconizado: HO5RN-F 2x0,75mm?
- Acessorios incluidos: fixagdes (parafusos e buchas)

Instrugées de seguranga
A - Cortar a alimentagao elétrica antes de qualquer intervengao.
B - Verificar se o cabo de alimentagao esta em conformidade

E
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com as normas em vigor. f /
C - O aplique so6 deve ser colocado em funcionamento apos a colocagao D
da cobertura em vidro.
L 7 L/

1. Instalagao
Convém ter em conta a localizagdo do cabo de alimentagao e da entrada do cabo no aplique
no momento de optar pelo local de instalagdo do produto.

A. Preparar o seu aplique com os acessorios de fixagao incluidos: parafusos e buchas.

B. Retirar a moldura do aplique desencaixando-a pela parte de tras do produto.

C. Desapertar os quatro parafusos para retirar a cobertura de vidro e manter a parte superior.

D. Desapertar a bracadeira para poder inserir o cabo de conexao.

E. Inserir o cabo através da junta de vedacao e a bragadeira e proceder a cablagem.

F. Apertar a bragadeira.

G. Apresentar o suporte do aplique no local pretendido e assinalar os orificios de fixagdo na parede. Furar com um berbequim e uma broca adequada.
Inserir as buchas fornecidas (ou outras buchas caso nao estejam adaptadas ao seu suporte). Colocar o aplique contra a parede e aparafusa-lo nos lugares previstos.

H. Voltar a colocar a cobertura de vidro e aparafusar os quatro parafusos.

I. Encaixar a moldura do aplique para finalizar a montagem.

J. Agora pode colocar em funcionamento o seu aplique.

2. Cablagem
Cortar a alimentagao elétrica antes de iniciar a instalagdo. Cabo de alimentag¢ao preconizado: HO5RN-F 2x0,75mm?.

junta de vedacao N = Neutro

parte a conectar parte pré-cablada

A L = Fase
N @ @ mmm fi0 azul
HES
L fio vermelho

cabo de alimentacéo

3. Instruc6es de seguranga
A. Verificar se a ligagdo do cabo elétrico esta protegida e correta antes da instalagao.
B. Nao usar a lampada se a protegao estiver danificada.

4. Manutengao

A instalagao e a manutengao s6 devem ser efetuadas por um eletricista qualificado. Cortar a alimentagéo antes de qualquer trabalho de manutengao.
Montar e desmontar a ldampada de acordo com as instru¢gdes acima mencionadas.

A fonte luminosa desta luminaria nao € substituivel; quando a fonte luminosa alcanga o final da sua vida util, a luminaria por inteiro deve ser substituida.

Os produtos elétricos usados ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Aparelho de Classe Il Em conformidade com as directivas europeias aplicaveis @ N3o regulavel
Por favor, use os procedimentos especificos para lidar com eles. Aparelho em que a protegdo contra choques elétricos ndo depende

Verifique com as autoridades locais ou o revendedor para obter a caminhada exclusivamente de isolamento principal e que inclui medidas de seguranga
a seguir no decorrer da reciclagem. P N . N
f— adicionais, como o duplo isolante ou isolamento reforcado, estes aparelhos . X L
ndo possuem nenhum meio de protegdo baseado em aterramento Perigo, risco de choques elétricos
ou condigdes de instalagdo
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@D P54 FLUSH LIGHT USER INSTRUCTIONS OVAL

Note: read these instructions carefully and keep them for future use.

Specifications:

Model Power Lumens Kelvins Voltage Class Leak tightness Size
LG09G-180T-8 8W 560Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 180x98.5x42mm
LG09G-210T-14 14W 980Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 210x105x42mm
42mm
- SMD LED LG09G-180T-8 98,5mm 42mm Loomo2toras  |e—ioomm - ZTT

- Class 2
- Recommended cable HO5RN-F 2x0.75mm?
- Included accessories: fixings (screws and anchors)

Safety instructions
A - Cut the mains power supply before any work.
B - Check that the power supply cable is suitable for applicable standards.

IS
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C - The flush light must only be powered on once its cover has been refitted. 5 /
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1. Installation J

Take the location of the power supply cable and cable entry into the flush light
into account when selecting the product location.

A. Prepare your flush light and the included fixing accessories: screws and anchors.

B. Remove the frame from the flush light by unclipping it from the back of the product.

C. Unscrew the four screws to remove the bowl and hold the upper part.

D. Unscrew the cable clamp to be able to insert the connection cable.

E. Insert the cable through the leak tight seal and through the cable clamp, then connect the wires.

F. Tighten the cable clamp.

G. Position the flush light at the required location and then mark the fixing holes on the wall. Drill using a suitable drill and drill bit.

Insert the supplied anchors (or other anchors if they are not adapted to your support). Position the flush light against the wall and then screw in place.

H. Refit the bowl and screw the four screws.
I. Clip the flush light frame to complete the assembly.
J. You can now power on your flush light.

2. Wiring
Cut the mains power supply before starting any work. Recommended power supply cable: HO5RN-F 2x0,75mm?2.

leak tight seal N = Neutral

part to be wired pre-wired part

e L = Phase
N @ @ mmmm blue wire
<

L
L red wire

power supply cable

3. Safety instructions
A. Check that the electric wire connection is safe and correct before installing.
B. Do not use the light if the protection is damaged.

4. Maintenance

The electric installation should only be carried out by a qualified electrician. Cut the power supply before any maintenance work.

Assemble and dismantle the light as indicated in the instructions given above.

The light source on this light is not replaceable: when the light source reaches the end of its service life, the entire appliance must be replaced.

Used electrical products should not be disposed of with household waste. Class Il apparatus Compliant with European Directives applicable @ Not dimmable
Please use the specific arrangements for dealing with them. Apparatus in which protection against electric shock does not rely solely on
Check with the local authorities or the dealer to get the walk the main insulation and which includes additional safety measures, such as double

to follow in the course of recycling. . N . . N "
— insulation or reinforced insulation, these appliances do not have any means X .
of protection based on grounding or installation conditions Hazard, risk of electric shocks
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QD HANDLEIDING HUBLOT LED IP54 OVAAL

Opmerking: lees deze instructies zorgvuldig door en bewaar ze voor toekomstig gebruik.

Technische eigenschappen:

Model Vermogen Lumen Kelvin Spanning Klasse Waterdichtheid Afmetingen
LG09G-180T-8 8W 560Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 180x98.5x42mm
LG09G-210T-14 14W 980Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 210x105x42mm
42mm
-LED SMD LG09G-180T-8 98,5mm 42mm LG09G210T14 | e—02MmM -
- Klasse 2

- Aanbevolen kabel: HO5RN-F 2 x 0,75 mm?
- Inbegrepen accessoires: bevestigingsmiddelen (schroeven en pluggen)

Veiligheidsinstructies
A- Schakel de voeding uit vooér elke interventie.
B- Controleer of de stroomkabel voldoet aan de geldende normen.

IS
5
C- De Hublot-wandlamp mag enkel worden ingeschakeld nadat de E /

behuizing is geplaatst.

1. Installatie

IHoud rekening met de stroomkabel en de kabelinvoer in de Hublot-wandlamp bij het kiezen van de plaats van het product.

A. Maak uw wandlamp klaar met de meegeleverde bevestigingsaccessoires: schroeven en pluggen.

B. Maak de buitenring los van de Hublot-wandlamp door los te klikken langs de achterkant van het product.

C. Draai de vier schroeven los om de behuizing los te maken, terwijl het bovenste deel wordt vastgehouden.

D. Schroef de kabelklem los om de kabel te kunnen aansluiten.

E. Steek de kabel door de dichtingsring en de kabelklem en ga verder met de bekabeling.

F. Draai de kabelklem vast.

G. Plaats de beugel op de gewenste locatie en markeer de montagegaten op de muur. Maak de gaten met een boormachine en een geschikte boor.
Plaats de meegeleverde pluggen (of andere pluggen indien niet geschikt voor uw beugel). Houd de wandlamp tegen de muur en schroef die vast
op de voorziene plaats.

H. Plaats de behuizing terug en draai de vier schroeven vast.

I. Klik de buitenring van de wandlamp vast om de montage te voltooien.

J. U kunt nu uw Hublot-wandlamp inschakelen.

2. Bekabeling
Schakel de voeding uit voor elke interventie. Aanbevolen voedingskabel: HO5RN-F 2 x 0,75 mm>2.

dichtingsring N = N eutraa |
te bekabelen deel voorbekabeld deel

L = Fase

N @ @ mmmm blauwe draad
g
L rode draad

voedingskabel

3. Veiligheidsaanwijzingen
A. Controleer voor de installatie of de elektrische kabel goed is aangesloten.
B. Gebruik de Hublot-wandlamp niet als de bescherming beschadigd is.

4. Onderhoud

De installatie en het onderhoud mogen alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien. Schakel de stroomtoevoer uit voor alle
onderhoudswerkzaamheden.

Monteer en demonteer de lamp volgens bovenstaande instructies.

De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron niet meer werkt, moet de volledige lamp vervangen worden.

Gebruikte elektrische apparaten mogen niet afgevoerd worden met het huisvuil. Klasse Il-apparaten Conform de toepasselijke Europese richtlijnen @ Niet dimbaar
Gebruik de specifieke voorzieningen om deze af te voeren. Apparatuur waarin bescherming tegen elektrische schokken niet uitsluitend

Richt u tot de lokale overheid of de distributeur voor meer informatie over hoe deze

roducten moeten worden gerecycled berust op de hoofdisolatie en die extra veiligheidsmaatregelen omvat, zoals
— P gerecyclec. dubbel isolatie of versterkte isolatie, deze apparaten hebben geen middelen . .
van bescherming op basis van aarding of installatieomstandigheden Gevaar, risico op elektrische schokken
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@ INSTRUKCJA OBSLUGI LAMPY NATYNKOWEJ LED IP54 OWALNY

Uwaga: przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje i zachowac jg do pézniejszego wgladu.

Dane techniczne:

Model Moc Lumeny Kelwiny Napiecie Klasa Szczelnos¢ Wymiary
LG09G-180T-8 8W 560Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 180x98.5x42mm
LG09G-210T-14 14W 980Lm 4000k 220 - 240V~ 2 IP54 210x105x42mm
42mm
- LED SMD LG09G-180T-8 98,5mm 42mm Looc2r0ras  |e—ioomm - ZTT

- Klasa 2
- Zalecany kabel: HO5RN-F 2x0,75 mm?
- Akcesoria w zestawie: mocowanie (wkrety i kotki)

Instrukcje bezpieczenstwa
A - Przed kazdg czynnos$cig nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne.
B - Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy jest zgodny z obowigzujgcymi normami.

IS
E
3
C - Lampa natynkowa moze zosta¢ wtgczona dopiero po zatozeniu klosza. E /

1. Instalacja

Nalezy uwzgledni¢ usytuowanie kabla zasilajgcego oraz wejscia kabla do lampy natynkowej przy wyborze miejsca instalacji produktu.

. Przygotuj lampe natynkowg oraz dotgczone akcesoria mocujgce: wkrety i kotki.

. Odczep ramke lampy natynkowej wypinajgc jg z tytu urzadzenia.

. Odkrec cztery Sruby, aby zdjg¢ klosz i przytrzymac gorng czesc.

. Odkrec zacisk kablowy, aby wsung¢ do srodka kabel potgczeniowy.

. Przetdz kabel przez uszczelke i zacisk kablowy, a nastepnie przystgp do podtgczenia.

. Dokrec¢ zacisk kablowy.

. Przytéz wspornik lampy natynkowej w miejscu montazu, aby zaznaczy¢ otwory montazowe na scianie. Wywier¢ za pomocg wiertarki i dopasowanego wiertfa.

W16z dotgczone kotki (lub inne, jezeli te nie sg odpowiednie do $ciany). Przytéz lampe natynkowa do $ciany, a nastepnie przykre¢ w wyznaczonych miejscach.
H. Zatéz klosz i dokre¢ cztery sruby.

I. Wepnij ramke lampy natynkowej, aby zakonczy¢ montaz.
J. Mozesz teraz wtaczy¢ lampe natynkowa.

OmMMmMmoOm>

2. Okablowanie
Przed rozpoczeciem instalacji wytgcz zasilanie elektryczne. Zalecany kabel zasilajgcy: HOSRN-F 2x0,75 mm?2.

uszczelka N = Ze ro

czes¢ do podiaczenia czesc¢ okablowana

— N L = Faza
N @ @ mmmm  przewod niebieski
ML
L przewéd czerwony

przewdd zasilajacy

3. Przepisy bezpieczenstwa

A. Przed instalacjg sprawdz, czy podtgczenie kabla elektrycznego jest zabezpieczone i prawidtowe.
B. Nie uzywac¢ lampy jezeli zabezpieczenie jest uszkodzone.

4. Konserwacja

Instalacja i konserwacja powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka. Odtgcz zasilanie przed kazdg czynnoscig konserwacyjna.
Montuj i demontuj lampe zgodnie z powyzszymi wskazdwkami.

Zrodto $wiatta tej oprawy o$wietleniowej nie podlega wymianie; jezeli zrédto o$wietlenia przestanie dziataé, nalezy wymienié¢ catg oprawe o$wietleniowa.

Nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych razem z odpadami z gospodarstwa

polioy em 2 2 URZADZENIE KLASY 1l Zgodnos¢ z dyrektywami europejskimi @ Nie mozna Sciemniac
domowego.Prosze pamietac o stosowaniu odpowiednich procedur usuwania Urzadzenia, w ktdrych ochrona przed porazeniem elektrycznym nie polega wytacznie na
fn‘i’:vaﬁ:’c‘j';'c‘:‘vféﬁlaﬁ:\:‘c;‘"fo""ac” na temat recyklingu mozna zasiegnac w odpowiednich gtoéwna izolacja, ktora zawiera dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, takie jak podwojne

- izolacja lub wzmocniona izolacja, urzgdzenia te nie majg zadnych $rodkéw ochrony X . i o
w oparciu o warunki uziemienia lub instalacji Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym
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